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A religido seguida pelos habitantes, de cor pre-
ta, da parle da Africa, denominada Costa do Ou-
ro, divide-se em muilas seitas. Pela maior parle
créem em um so Deus, ao qual altribuem a crea-
cio do mundo e de tudo o que n'elle existe ; mas
csla erenca ¢ obscura e mal concebida. 1"1111t11!n
os inlerrogam a respeito de Deus, respondem que
¢ preto e mio, ¢ (que s¢ apraz em causar-lhes
mil tormentos, emguanto que o dos europeus ¢
muito bom e lrata-os como seus filhos.

Os pretos da Cosla do Ouro, todos os annos, cm
é¢pocas delerminadas, tem o uso de banir o dia-
bo das suas vivendas, ceremonia que ¢ feita do
modo mais caricalo.

Seria diflicil dizer com exacliddo quacs as suas
idéas sobre a creacio do genero humano. O maior
numero cré que o3 homens foram creados por
uma aranha chamada anansio. Os que créem
Deus como unico Creador, sustenlam que, na
origem, creou brancos e pretos; que. depois de
ter considerado a sua obra, presenleou, 4 sua
escolha, eslas duas especies de creaturas, dando
ouro aos pretos, ¢ aos brancos o conhecimento
das arles; mas que irritado pela avareza “dos
pretos os fizera escravos dos brancos. sem espe-
ranca alguma de mudarem de condicio.

E na Costa do Ouro, no districto d'Aera, onde
as imagens e as eslatnas téem as honras do cul-
to; os oulros habilanles, porém, téem 08 seus
1dolos, como o que representa a nossa gravura,
a que chamam feitivo.

Na sua linguagem bossum significa Deus ou
coisa divina ¢ muitos outros usam tambem do
termo bassefo. Tudo o que serve a honrar a di-
vindade tomna o mesmo nome; de sorle que nio
¢ facil distinguir os idolos dos instrumentos do
seu cullo. 0s brincos de ouro que usam como
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'ornamenlo, os mlmum de coral e martim, sio
outros lantos feiticos que elles suppoem fallap ¢
vér, levando a crenca a ponlo lal, que, quando
commellem alguma falta, escondem o feitico com
receio de que os possa lrair.

Muitos viajantes sdo concordes em aflirmar que
todos os seus objectos de veneracldo nio (éem uma
forma determinada.

N0 inumeraveis as osupersticoes d'estes habi-
tantes, bem como os seus usos 03 mais desorde-
nados, impondo-se abslinencias (ue cumprem
severamente,

Resumindo, diremos que,  aos ;ch‘i'- l]l"[]lii‘i
dos [eiliros, nada les ins pira mais respeilo do
que os trovoes ¢ relampacaos, fechando se euida-
dosamente nas suas cabanas, admirando-s¢ mui-
o por verem que aos curopeus nio Thes causa
a menor inquictacdo s e se sdo surprehendidos
em parle que nio podem esconder-se, levanlam
05 olhos ao edo, por saberem que ¢ ali a morada
do Deus dos brancos.

FLORES E NINHOS

Dedico esta divagacio as senhoras. Escrevo ao
correr da pena, ¢ comeco por valer-me de uma
COMPAracao (ue me occorre n'esle momenlo,

la uma similhanga, ¢ mesmo uma especie de
sympathia natoral, entre ninhos e as flo-
res. Dos nimhos nascem os novos fabricadores
de minhos, das flores hio-de naseer fuluras flo-
res. K a leitora notard que esla svmpathia nio
¢ ldo simples que ndo exceda estes breves limiles,
porem muilo mais intima. Para nos esclarecermos
a lal respeilo, permitla-se-nos sem exemplo um
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excurso com apparencias de scienlifico, mas que
nem por sonhos se alera aos assombros de qual-
quer lecnologia que possa perlurbar a leilora,
na clareza das suas ideas. la-de ser uma iin-
cuazem que se entenda, que e como e bonilo.

Clara e concisa. V. Ex." lem observado uma
rosa cenlenares de vezes: se bem se lembra, ao
cenlro da flor existe uma pequena urna, fechada
de todos os lados, a que adhere pela parle infe-
rior, o peciolo da rosa? E uma bocela alongada
e de cor verde, que apresenla na parle supe-
rior uma especie de limbo coroado de tenuissi-
mos fileles, limbo d’emtorno ao qual se agrupam
os verlicilios da rosa?

Lembra-se cerlissimamenle ; ¢ ndo € lalvez ne-
cessario dizer-lhe que a superficie da urna aonde
adberem os faliolos da flor se chama receptaculo,
e que o pé que a suslenla se chama peciolo, e
que o verlicilio esverdeado mais exterior de lo-
dos, composto de folhas muito recorlados, se cha-
ma calice, assim como as suas pecas se denomi-
nam sepulas; nem que o verlicileo mais collori-
do e aromalico ¢ composlo de pétalas e se appel-
lida corolla, nem umas lanlas coisas mais que ndo
servem sendo de experimentar a inquiela pacien-
cia das senhoras.

Agora do que ndo podemos priscindir, e de fi-
carmos sabendo que além dos dois envolucros flo-
raes, um verde e envolvenle, e o outro que e ro-
sado como as lindas faces de uma ingenua de
quinze annos, ha mais duas partes dislinclissimas,
nas flores a que os bolanicos chamam complectas,
como a flor do goivo, as quaes lem em si lodos
os elemenlos da procreacdo da sua innocente des-
cendencia, porque as flores —nido facamos mys-
terio de uma coisa (3o propria do conhecimen'o
das senhoras — as flores tambem se amam, tam-
bem procriam.

Ha pois, mais dois verticilios dislinclos nas
flores complectas, como iamos dizendo, para os
quaes os bolanicos invenlaram mais dois nomes,
Ja se ve, o de gymneceu para o verlicilio central
e que ndo ¢ sendo aquella decanlada urnasinha
da rosa, cujos fileles da corda lerminam pelos de-
licados corposinhos que se denominam estames, e
0 nome de androcew a um ullimo verticilio que
apparece situado, nas flores onde exisle, entre o
antecedenle e a coralla, composto de exlensos fi-
letes, no apice dos quaes se baloicam umas bo-
celasilas chamadas antheras, nome que a leilora
Ja ouvio pronunciar repetidas vezes, se lem algum
irmdo esludante de bolanica. -Nada mais lemos a
accrescenlar @ nossa excursio scientifica, sendo
que a urna que ja conhecemos sob o tilulo de
gymneceu, ¢ cavada no interior, e que a sua ca-
vidade ou cavidades conliguas, se denominam con-
junctamente pelo nome muito simples de ovario.
Este ultimo e que ¢ um nome bem intelligivel,
pois que nas paredes da cavidade a que elle per-
tence, implaniam-se com effeilo uns tenuissimos
orgdosinhos que ndo havera duvida nenhuma em
chamar-se-lhes ovulos, por quanto sio elles que,
depois das flores consumarem seus mysleriosos e

innocentes affeclos, se lomam na semenle que ha-
de produzir a arvore, por consequencia vindouras
florescencias.,

Posto isto, relrocedamos ao fio da comparaciio
que NoS propozeramos seguir. A primeira coinci-
dencia que a leitora observa, ¢ que, salvo ligei-
ras excepcoes como a da rosa de todo o anno,
muilas mais como a da pascoinha, e a excepcio
das aves que se travam de amores exlemporanea-
mente, os ninhos ndo apparecem sendo quando
apparecem as flores. Yem a sagrada Primavera,
¢ desabrocham as duas poelicas novidades.

Entio na mesma arvore, no ponlo onde um
ramo se bifurcou, la esta a inslincliva urdidura
de um ninho, escondida no seio da folbagem, ao
mesmo tempo que cada ramusculo da arvore ou
sustenta uma simples flor ou um cacho de flores. Sio
pois, os ninhos e as flores gemeos filhos da Pri-
mavera. Mas vejamos como esla maior similhan-
ca, ainda fica mais consumada. -

Os envolucros floraes abrigam o ovario do frio,
ajudando-se das carpellas, e o ninho abriga os pro-
prios ovos da amorosa avesila que alli os depoz
a merct do seu conchego e dos diclames do des-
tino. Sobre as flores da o sol. cujo calor e luz
lhes eslimula a viveza da cdr, a preciosidade dos
perfumes, e a inlima maturacdo ; — que o sol se-
ndo exislisse acahava-se a vida—dentro do ninho
da o calor da mde, e o carinho das mdes €& lam-
bem a luz e o calor de um sol, mas do sol dos
affectos.

Caem depois as folhas das arvores, rompem-se 0S
ovarios, e as semenles ja podem propagar-se: exa-
cltamente o que aconteceu aos ninhos: rompeu-se
0 seu tecido, sairam do interior d’elle noveis ave-
silas que ja revoluleiam pelos ares, e que na pri-
mavera seguinle, bem como as sementes das flo-
res, hdo-de germinar, para apparecerem oulros
ninhos, e por venlura oulras flores.

De um osculo mysterioso enlre as astheras e o0s
estames, consumacdo unica dos consorcios que se
celebram no leilo das petalas, surtio mais larde
uma flor; de um gentil arraslamento de asilas,
surtio o 1dolatrada ninho. As flores ‘derramam
perfumes, os ninhos derramam chilreas. As flo-
res lem ovarios como as aves e muilos oulros
animaes ; mas os ninhos, pelo menos, sio os en-
volucros floraes ndo direi de um ovario, mas de
um doce remanso onde os ovos amadurecem como
as semenles no inlerior da flor.

Os ninhos sdo urdidos com os mesmos <lemen-
los das flores. A pefala sacudida pelo venlo, vem
a lombar na terra, e o passaro levou-a no bico
¢ foi construir outra malha no seu ninho.

A primeira chuva do oulono desfolhou a ulli-
ma flor, ja sica, e o ullimo ninho ja abando-
nado.

Quando os ovarios das flores tem a sua in-
dehiscencia, islo ¢, quando se descozem, voam as
semenles nas azas da briza, bem como os noveis
passaros (respacam o ar ensaiando as suas asilas,
logo que o ninho amadurecido, lhes deu a doce
liberdade. Vé-se, pois, que exisle essa sympalhia
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que presuppomos entre os dois obieclos da nossa
comparacdo; mas, far-me-ha V. ex." a scguinle
ponderacdo, a qual ndo vem fora de lempo:—os
pinhos ndo lem estames, nem lem anlheras, nio
tem dislinccdo de folhas; sio construidos indis-
tinclamente de folbitas sécas, de gavinhas, de
nervuras. Eu sei ! — Pois-sei eu, erudila leilora.

E ja agora, vae v. ex.® saber tudo ltambem.

() ovario das flores, a nossa celebre urna, é consli-
tuido por folbas chamadas carpellas, que se unem
pelos bordos prolongando esles mais ou menos
inleriormente para fecharem uma ou mais cavida-
des, islo e para fecharem um ovario que se cha-
mara uni ou mullelocular. Ora: assim como esle
orgdo, lodos os oulros das flores sio formados
tambem de folbas, variamente modificadas nas
formas e na cor, bem como a gavinka ¢ tambem
uma simples folha abrofada: islo ¢, os eslames e
as antheras sdo folhas como as carpellas e como
0s oulros orgdos appendiculares das plantas. Sir-
vam de exemplo as flores dobradas, o cravo, a
rosa, cuja mulliphicidade de pelalas ndo ¢ sendo
apparenie, e provem de um desdobramenio ou
espansdo dos estames, que se conhece quando
mais ndo seja pela falla de symelria na dispo-
sicdo dos verlicilios cujas pecas deixam de aller-
nar: para prova do que, os eslames desappare-
cem, quando as flores se apresenlam assim, do
agradavelmente desliguradas.

Ja vé v, ex." que os elementos das flores so sio
distinclos apparenlemente por accidenles segun-
darios, e os ninhos ndo conslam sendo de orgios
appendiculares, folliaceos como elles.

Confesso-lhe agora que a explicacio que acabo
de expor, da identidade das folhas, peciolos e ga-
vinhas, passa como um dos mais bellos principios
em morphologia vegelal ! _

Saiba tambem que a demonslracio d’esle prin-
cipio foi devida primeiramenle a um nosso com-
palriola, o abbade Corréa de Serra, que viveu
ainda n’este seculo, eminenle bolanico, e lillerato
a um tempo, com os quaes predicados viajou por
lodo o mundo publicando merelissimas obras, em
honra sua e da sua patria. E diga-me, no fim
de tudo, que os ninhos e as flores ndo sdo com-
postos de folbas?

Chamam-se nercuras aquelles cordoes brancos
que serpeam geralmente em rede, dividindo o
limbo das folhas; e se a lellora imagmar a ner-
vura mediana de uma folha, isolada do limbo, ahi
lem a imagem de uma pequena gavinha, que ¢
um orgdo muilo frequenle nas vinhas, o qual en-
lre as parras verdeja graciosamenle eurolado em
forma de espiral. *

Mas que especlaculo tdo gralo a conlemplacdo,
ldo vivo, ldo puro, ¢ uma exlensissima campina
bordada de malmequeres e papoulas, sobre a qual
se nos afigura ao longe, ler caido uma chuva de
estrellas! Foi sob esla visdo que cscrevi o pre-
senle arligo para offerecer a v. ex." Tio escon-
didos na espessura de um festdo de malmequeres
eslavam alguns ninhos de pinlasilgos, e ouvia-se
d’alli o prantear de uns brandosxilreos, mjslura-

do com o mais doce perfume silveslre, mas de
tal modo, que nem se poderia descernir se eram
as flores que canlavam 3o mesmo lempo que es-
parziam aromas, ou acaso, se havia alli duas coi-
sas distinclaas : flores e ninhos.

22 de abril de 1867, J. M. GALHARDOG,
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O CEMITERIO DA MAGDALENA EM FRANCA

Sepultaram no cemiterio da Magdalena, rua
d'Anjou : 1.° as pessoas que pereceram no desas-
tre de 30 maio de 1771, quando teve logar o fogo
de arlificio por occasiao dos feslejos do casamen-
to de Luiz XVI: 2.° o0s suissos ¢ os marselheses
mortos em 10 de agosto de 1792; 3.° finalmenle
0 proprio rei ¢ a rainha Maria Ynloniela, exc-
cutados na praca da Revolucdo.

Foi n'este terreno que se edificou uma capella
sepulchral, sob os desenhos de Mrs. Percier et
Fontaine.

DOS HOMENS QUE COMEM TERRA
(Continuado de pag. 63}

11

Qual a explicaciio d'este facto anomalo e an-
harmonico com todas as leis da physiologia, ain-
da a sciencia ndo a disse.

Que o homem come da lerra, que todas as in-
dustrias d'clla provém, que a civilisacio, as ri-
quezas ¢ as fruicdoes nio téem oulra causa, coisa
¢ de si natural, e conforme com os eternos prin-
cipios do equilibrio universal,

Mas que o homem se alimente niio da lerra,
mas sim de lerra; que ndo coma da terra, se-
nio terra cxtreme, phenomeno ¢ esle que nio
tein explicacio.

Como ¢ que o homem pdde conservar ¢ man-
ter a vida, sem introduzir no organismo princi- |
pios nutritivos ? .

Como ¢ que o homem descreve o cyclo vital
comendo uma subslancia inerte, a negacio por
excellencia do alimento, conforme o define a
sciencia ?

Como ¢ que, sem alimentacdo, se reslauram
as forcas, s¢ renovam o0s lecidos, se avivenla o
corpo, se vivilica o sangue, sc¢ obvia a lodas as
perdas quotidianas, se cobre o desfalque cons-
tanle e perpetuo?

D'onde vem o carvdio, gue dd calor ao corpo,
queimando-se nos pulmogs, em conlaclo com o
oxigenco do ar?

D'onde vem o alimento plastico, que gera os
musculos, renova os globulos do sangue.

D’'onde vem o phosphoro para o encephalo ?

D'onde vem a cal para os o0ssos?

D'onde vem o azole, o hydrogeneo ?

A sciencia ndo sabe responder a eslas pergun-
las ¢ os otomaks, assim como todos os homens,
que se alimenlam de terra, sio ainda hoje um
problema vivo.

I£, todavia, abundam as explicac¢des... que nio
explicam.

Dizem uns physiologistas que os otamaks mis-
furam folhas diversas com o barro, assim como
os habilantes do septentrilo da Europa mistu-
l‘i‘lgl serradura de madcira com a farinha de ce-
vada.
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I erronca ¢ infundada esta opiniao, como de-
monstron Humboldl, que viu, examinou e obser-
vou a mancira porque os selvagens fazem os bo-
los, para o8 comerem passado lempo.

Aflimam oulres physiologislas que a argila
cncerrava malerias anitmaes, como infusorios fos-

seix, ou oulros restos das faunes antigas e obli-

. teradas., ,

Ainda d'esta vez claudicaram os sabios, ¢ a
analyse chimica, rigorosa e conscienciosa, feita
na Europa em alguns bolos trazidos por Hum-
holdt e oulros viajanies, mostrou evidentemente
que a argila ndo continha uma 6 parcella, por
minima que fosse, de materia animal.

Ndo pararam aqui os alvilristas, e o doutor
Zimmermann ¢ de opinido, que o barro ingerido
pelos selvagens serve-lhes apenas de lastro, for-
mando um dessipimento entre as paredes do eslo-
mago, ou antes, um meio mechanico para separar
as paredes do orgdo da digestao, «de sorle, diz Zim-
mermann, que ellas nio se toquem durante o
movimento peristaltico, porque ¢ csle movimen-
to, que produz a sensacio da fome, ¢ em seguida,
pela prosecucao do atlricto a dor crudelissima e
funesta, que acaba por matar o infeliz privado
dos meios de subsistencia.y

Rasio lem o eselarecido doufor Zimmermann,
em escrever cslas linhas, mas o phenomeno nio
fica explicado.

Como ¢ que a substancia inerte, introduzida
no organisnio, pode gerar vida ?

O barro, que ¢ principal alimento dos olomaks,
ndo conlém quantidade assignalavel de maleria
organica, A analyse chimica-rigorosa assim o diz.

A argila ¢ extreme ¢ pura de qualquer subs-
tancia nulritiva, ¢ até de gordura de erocodilo,
que, conforme alguns naturalistas, devia encon-
frar-s¢ no barro. ;

Comou ¢, pois, repelimos, que 03 olomaks po-
dem viver?

Convém nolar aqui, que nos homens dos {ro-
picos, ha uma nalural ¢ doentia propensiio para
comerem terra. Sao especialmente os negros mui-
to allreitos a esta doenca. Na Africa abundam
0s geophahos, assim como nos Eslados-Unidos,
de¢s que o frafico da eseravaria levou para aquel-
las paragens milhares de negros.

Nas povoacdes ruraes da Europa é costumeira
anliga, ¢ muilo racional enire os camponios,
comerem flerras alcalinas, como a cal, a crd,
ele., para neutralisarem a acidez do estomago.

Os negros, porém, escolhem uma espeeie de
barro, que tem um cheiro forte, pronunciado e
sur generis, ¢ que elles comem com delicias.

I tal a propensdo dos negros para esta fatal
doenca que, costumando as negras construir re-
cipientes de argila, por mandado dos feilores,
comem barro d4s mios cheias.

As vezes € necessario prender as creancas, que
apos as chuvas, correm pelos campos na apanha
de argila molle, que devoram com soffreguidado.

Na Alrica comem os prelos uma terra amarel-
la argilosa, & qual chamam kanak, ¢ lranspor-
lados para a America, buscam uma argila simi-
lhante. _

Assim como os olomaks, os guaraunos ¢ os
africanos, tambhem os habitantes da Nova-Caledo-
nia ¢ ilhas adjacentes comem terra.

A miseria, a fome e a pobreza na Nova-Cale-
donia sdo cxtremas. Os habitantes vivem em tor-

—_—

pissima crapula, e, dentro em pouco, dizimados
pela carencia absolula de 1mdustria, morrerdg
todos @& miseria. .

Esles, porém, ndo comem barro, mas sim umg
stealite tenra e friavel, que conlém grande quan-
tidade de substancia mineral.

Enlre os malaios exisle tambem o véso de co-
mer lerra. Os jdus, de condicio pobre e misera-
vel, alimentam-se de uma cerla terra, que con-
(¢m uma quantidade infinita de animalculos fly-
viatis, que a tornam algum tanto nulriente.

Difficilmente se explica este costume, porque
os jdus sdo naturalmente industriosos e possuem
um commercio cxienso nas costas do Pacifico.

Em algumas ¢pocas de horrenda fome tam-
bem na Europa se espalhou o ¢ostume de comer
terra. coniendo infusorios.

A farinha fossil. composta de zoophvtos, era
misturada com a farinha do pdo, durante a ler-
rivel guerra dos trinla annos, que assolou e ta-
lou a Allemanha, e em especial a Pomerania ¢
a Lusacia.

Ainda hoje, no norte da Europa, na Suecia
Noruega, e Zetlandia, em lodas as ilbas nor-
sicas, enlre os lapoes e os samovedes, ¢é uso
misturar a terra de infusorios com a farinha de
cevada e a serradura de madeira.

Todos estes factos, porém, nio se assemelham
ao que se passa nas margens do Orenoco, cujos
habilantes, privados de toda a industria, igno-
rando 08 processos mais rudes ¢ primordiaes da
agricultura, vivendo em terrenos alagadicos ¢
pantanosos, véem-:¢ na miserrima necessidade de
comer argila pura. Impellidos pela fome, insla-
dos pelos rebales insoffridos do estomago, falhos
de qualquer alimento animal ou vegelal, immer-
<05 na ais prolunda barbarie, obram um ver-
dadeiro prodigio, desafiam as leis da nalureza,
¢ reagindo contra a fome, alimentam-se por um
milagre, por uma aberracdo, por uma excepcio
monstruosal

() seu alimento ¢ a negacdo do alimento!

0 seu viver ¢ o absurdo permanente!

No que lhes devia de ser morte, encontram
elles vida, se vida ¢ uma serie de privacoes, a
indigencia perpetua. a fome por fiel companhei-
ra, a ausencia de toda a industria, a ignorancia
completamente de cullura, a mais tréda e pro-
funda barbarie.

£ assim ¢ que as racas primitivas da Americd
vio acabando ¢ definhando se, viclimas da indo-
lencia !

Assim ¢ que a raca caucassia domina quasi
todo o vaslo contlinente americano, assim como )
reduziu a tolal estrago as racas polynesicas.

A. OSORIO DE VASCONCELLOS.

RUINAS DO CASTELLO DE BEAUMARIS
O castello de Beaumaris, em Inglaterra, edifi-

cado por Eduvardo I, foi destruido por Cromwel.

As suas ruinas cobrem uma area de quatrocen-
los e cincoenta metros.

e s i

Visto que os homens siio pela maior parte fal-
0§, Inconstantes ou fracos, a boa fé carece de
caucdo. A melhor ¢ a religido, apos ella vem a
honra e depois o habito de fazer bem.

DE LEVIS,
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Vista Jdo portico da cathedral de IRRati=honne

Ratisbonne deve provavelmente fazer recordar |d ro representa o imperador, com um pé no es-
aos nossos leitores a celebre batalha que se deu, [tribo, segurando com a mao.esquerda as redeas
durante cinco dias, entre os francezes ¢ '1u-=lrm~|v as crinas ¢ como impaciente de montar a ca-
cos, proximo das muralhas d’esta cidade, batalba | vallo, emquanto que os cirurgioes se apressam
em que Napoledo foi ferido ]I”("H‘-HIH‘HI(‘ no cal- em pensar a ferida. Era em abril de 1809, de-
canhar do pé direilo. por uma bala quasi fria. | pois da vicloria d'Eckmull. O exercito francez
Esle successo fornecer: a um pintor do imperio, Ainha avancado para tomar Ralisbonne; os aus-
assumplo para um (uadro, cuja gravura ¢ litho- triacos apresentaram-se para defender esta pra-
graphia foram reproJduzidos ao infinito. 0 qua-jca, a qual for alacada pelos francezes ¢ o-
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mada de assalto. A victoria d’esta vez fol cruel:
todo o que resistio foi passado & espada ¢ o nu-
mero dos prisioneiros elevou-se a oito mil. Ratis-
honne soffren muito n'esta lucta; uvm considera-
vel numero de casas foram incendiadas, e a perda
elevou-se a 1,500,000 florins. Um monumento,
clevado no anno precedente, & memoria do gran-
de Copernie, morto em 1630, em Ralisbonne, es-
capou como por milagre & destruicdo: de toda a
chuva de ballas que destruio os edificios nem
uma lhe tocou; parecia, diziam os habitantes de
Ralisbonne, respeilar a memoria do celebre as-
tronomo, que teve a gloria de dar o seu nome
ao systema do mundo, que se segue nos nOssos
dias.

Este successo do ferimento de Napoledo esla
bem longe de merecer o primeiro logar enltre os
que menciona a historia de Ratisbonne, Poderia-
mos lembrar o supplicio dos dois ecclesiasticos
que ousaram queimar a senlenca do Concilio de
Conslanca contra Jodo Huss, os quaes expiaram
na fogueira a sua audacia, e cenlo e vinle e
quatro annos depois, em 15%2, a populacio de
Ratisbonne, separada em grande parte da igreja
romana, collocou-os solemnemente entre 0 nu-
mero dos marlyres. Poderiamos mencionar tam-
hem o nascimento de um-dos homens mais no-
taveis do seculo XV, D. Jodo d’Austria, filho de
Charles-Quint, que ganhou contra os lurcos a
balalha de Lepante, que manteve os Paizes-Bai-
x08 sob o imperio de Hespanha, e morreu enve-
nenado por ordem de seu irmdo Philippe 11, por-
que este tyranno, desconfiado, temeu que elle se
declarasse soberano de Flandre.

Zwumerosas eilacoes historicas, que offerecem
um vivo interesse, poderiam juntar-se ds jd re-
feridas; em vista, porém, do acanhado espaco
de que dispomos, Jimitamo-nos a dizer aos nos-
sos leitores que Ralisbonne foi, desde 1662, a
s¢de da dieta do imperio, e quando fundaram o
grande ducado de IFrancfort, esta cidade e o seu
territorio, foram comprehendidos nos eslados da
Baviera.

Enlre as construccdes mais importantes de Ra-
lisbonne, nota-se a famosa ponte de quinze ar-
cos sobre o Danubio, que tem 1,091 pés de com-
primento, o bello castello do principe da Torre
¢ Taxis, o edificio da camara. onde se reunia a
diela germanica, ¢ a igreja calhedral, cuja cons-
truccdo remonta ao primeiro anno do seculo \V.
E o portico d'esta cathedral que a nossa gravura
representa,

Ralisbonne possue numerosos estabelecimentos
de mstruccdo, bellas colleecoes scientificas, uma
rica galeria de quadros e preciosas bibliothecas,
que muitos viajanles curiosos tem admirado.

Como muilas cidades da Allemanha, Ralishon-
ne tem ruas estreitas ¢ lortuosas, mas muito
limpas e bem calcadas. As casas sio muito altas
¢ construidas ao gosto allemao. Antes do meiado
do seculo XV, quasi todas as edificacoes desta
cidade eram de madeira; mas por isso, por sele
vezes, antes d'aquella época, esteve em risco de
ficar reduzida a ecinzas. Ratishonne conla hoje
perto de trinta mil habitantes ¢ ¢ cercada de
muralhas sem forlificacoes.

Do outro lado do rio estd a cidade da cirte
(Stadt-am-Hoff ). que pode considerar-se como um
arrabalde de Ratisbonne, & qual estd unida por
uma ponte. Stadt-am-Hoff, tem, pouco mais ou

menos, mil e quinhentos halitantes, ¢ deve 4
destruicao quasi complela, que soffren em 1809
o ler sido reedificada com mais elegancia e sp.
lidez que d’antes tinha. .

VIAGEM SOBRE UM FRAGMENTO DE GELO

Um cossaco do mar Negro, chamado Jodo Po-
tapenko, da aldeia de Grivennhoe, que vivia com
uns pescadores proximo d’Archouwie, n’um dia
em que o gélo parecia mais solido, fol examinar
as redes, que estavam eslendidas a um quarlo de
legoa da costa, quando repentinamente se aper-
cebeu de que o gélo sobre que estava se havia se-
parado e que vogava com rapidez a lona d’agua.
Nao vendo meilo algum de salvacdo resignou-se
com a sua desvenlura, passando scis dias na crucl

allernativa entre a vida e a morta, ¢ apesar de

ter comsigo um bocado de pdo, era tal a re-
pugnancia a tomar alimento que nio o comeu,
¢ s mitigou a sede que o devorava, bebendo
agua de chuva, que se depositira nas fendas do
ailo, que lhe servio de batel, tanto a seu pesar.
:stava bem enroupado por isso que ndo sentio
muito frio; dormio pouco e isso mesmo sentado
sobre o gélo. Ao selimo dia descobrio uma cos-
ta escarpada de que felizmenle se approximou
mas era tal o seu ¢stado de abatimenio que a
cada passo caia desfallecido e s6 ao nono dia
conseguio alcancar a margem do rio. Achou-se
perto do cabo de Casan-dif, entre Kertch ¢ Ara-
bat. Conduziram-o a Theodosia, onde se restabe-
leceu facilmente, e em seguida a Kerteh. Tinha
percorrido em oito dias Irinta e nove legoas !

DA MARINUHA A VIPOR PORTUGUEZA, TANTO DE GUERRS,
COMO MERCANTE

Nunca Portugal teve tantos navios movidos a
vapor, como actualmente ; mas, longe de termos
05 preeisos, os indispensaveis, estanzos n'uma pe-
nuria tal, que nao nos podemos comparar n'este
ponlto com alguma nacao.

MARINHA MERCANTE

[ste genero de marinha, por muitas e varia-
das causas, nunca poude fazer progressos em
Portugal. - E quasi todas as emprezas téem dado
prejuizos enormes a seus associados. Em 1825
havia jd um servico feito pelo vapor Restaurador
Lusitano entre Lisboa e Porto. Em 1833 ¢ 1834
andavam a servico de D. Pedro, entre eslas duas
cidades, alguns vapores inglezes, entre os quacs
Cily of Edimburg, London Merchant, William the
fourth, Counts Pembroke ¢ oulros, que chega-
ram a 7. Mais larde estabeleceu-se nesta ulli-
ma cidade uma companhia com dois vapores
— 0 Porto ¢ a Quinta do Vesurio — que por al-
guns annos fizeram viagens entre as duas cida-
des principaes do reino. O Porto naufragou na
barra da cidade d’esle nome em 1852, e a com-
panhia mandou fazer na Inglaterra um novo
barco--o0 Cysne—que depois de duas, ou (res
viagens, lambem naufragou na mesma barra.
Ficou a companhia sé com o Vesuvio, que fa-
rendo suas viagens em 2% horas, e nao poden-
do rivalisar com o Duque do Porto, pertencente
4 companhia Luso-Brazileira, que comecou a tra-
balhar em 1853, ¢ com o D. Pedro V (anligo
FFalcdo, que tendo sido mandado vir de Inglater-
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ra, para fazer viagens entre Lisboa ¢ Porto, el
tendo estado por annos sem trabalhar, fez algn-
mas viagens por este tempo entre as duas cida- |
des, mas nao dando inleresses, foi vendido para !
o Brazil, onde naufragou), soffreu por isso aran-
des prejuizos, e liquidou vendendo o Vesurio. O
comprador d'este barco mandou-o para Inglater:
_ra concertar, mas, por ¢ssa oceasiao, acharam-no
em cstado tal, que ndo poude ter concerto. O
vapor Dugue do Porto navegou por aleuns annos,
mas, por fim, tornado ronceiro, ji nao podia
competir com o Lusitania, vapor da nova com-
panhia Lusitania, o melhor barco que no seu
genero tem havido em Poringald, chegando a fa-
zer viagens enlre as duas cidades em 10 horas!
A companhia Luso-Brazileira, como todos sabem,
teve um fim desgracado, e o vapor Duque do Por-
to, foi comprado pelo sr. Anderson, negociante
dinamarquez eslabelecido no Porto, e depois de
algumas viagens irregulares, naufragou nas Ber-
lengas. Actualmente esta navegacio nido pode
sustentar carreiras regulares por causa da via
ferrea, que une as duas cidades.

A navegacdo para o Algarve tambem foi ten-
tada por uma companhia, que comprou o D. Fer-
nando na Inglaterra, vapor velhissimo, que de-
pois d'um insignificante trabalho, ¢ de dar gran-
des prejuizos, foi desmanchado no Atlerro da
Boa Vista, em Lisboa, em {802,

Seguio-se a infeliz companhia Uniio Mercantil,
que estabeleceu carreiras para os differentes por-
tos do Algarve. O governo porluguez regateou
sempre os subsidios a esta companhia; e tambem
por causa da compra de mios bharcos, e por md
administracdo, teve finalmente de falir. Possuio
para esta carreira um celebre Tejo, comprado
tambem na Inglaterra (paiz que sempre enviou
para Portugal os barcos inuleis: mas por culpa
dos compradores) do qual lodos ainda se lem-
bram, a vergonha dos vapores. Além d'este teve
0 Algarve, que prestou um servico soffrivel. Actual-
mente ¢ feito pela companhia Lusilana, que ha-
bilmente se aproyeitou dos vapores da Undao Mer-
cantil, inutilisando apenas o Estephania, que foi
desmanchado na Junqueira, em 1867.

De navegaciio para os porlos de Selubal, Fi
gueira, Aveiro e Vianna algumas tenlativas se
fizeram, mas sempre com mdo resultado. 0 va-
por Torre de Belem, mandado vir pelo sr. Bur-
nay, apenas poude fazer duas ou ftres viagens. I
0 mesmo succedeu em ¢pocas mais remotas com
0 vapor Condessa de Farrobo, que navegou para
a Figueira.

O sr. Burnay foi lambem infeliz com os seus
vapores de reboques que por duas vezes eslabe-
leceu no Tejo. Chegou a ter dois barcos para
este fim, o Torre de Belem ¢ o Vasco da Gama,
em 1865 : mas teve de se deixar d'uma empreza,
que ndo dava, sendo prejuizos, por isso que n'es-
te rio mui poucas vezes ¢ necessario um rebo-
cador. Este servico ¢ actualmente feito pelo For-
miga, vapor pertencenle a um inglez.

A companhia de reboques, estabelecida no Por-
to, tem tido uma carreira prospera. Principiou
com o Koz do Doure, comprou ao sr. Burnay
mais tarde o Mendes Leal, ¢ trala j& de adqguirir
oulro. Esta companhia tem dado bons inleresses.

Ha tambem um vapor rabocador em Villa Real
de Santo Antonio —o Isabel — para rebocar os
navios que viio carregar minerio a Pomerdo.

Os_vapores fluviaes tambem niao téem dado in-
leresses no nosso paiz. .\ mais importante compa-
nhia, a do Tejo, apesar de ser muito antiga, pois
Jaem 1833 anounciava viagens para Villa Fran-
¢, ¢ de chegar a ter seis barcos, de ler af-
Nuencia de passageivos, ¢ de tocar em ponlos
nnportantes, teve sempre uma vida rachilica.
Os melhores barcos que possuec—o Almansor ¢
0 Camoes —gastam uma hora em alravessar o
Tejo, ao passo que os novos da companhia do
caminho de ferro do sul gastam 10 ou 135 minu-
tos ! Esta companhia acha-se reduzida ds carrei-
ras de Cacilhas, Barreiro ¢ Seixal.

Estabeleceu-se uma companhia em Caminha
para fazer viagens entre esle porto ¢ Valenca
pelo rio Minho. Mas o unico vapor que possuio,
o Itte Minho, apesar do subsidio do governo, teve
de suspender.

A carreira do Brazil foi tentada pela Compa-
nhia Luso-Brazileira com dois cxcellentes barcos
— 0 D. Maria Il e o D. Pedro — que actualmen-
e servem como navios de guerra na marinha
ilaliana. Ainda hoje ¢ problema, ou, para melhor
dizer, pasto das mds linguas, o molivo porque
esta companhia succumbie, apesar da grande
aflluencia de carga ¢ de passageiros.

Yeio mais tarde oulra, no geral composta de
inglezes, e que tinha tres bellos vapores — o Por-
tugal e o Milford Haven ¢ o Brazil, mas tambem
nao poude continuar. Actualmente nio ha em-
preza em Portugal para o indicado fim, por sai-
rem do Tejo mensalmente para os portos do Bra-
zil vapores de duas companhias inglezas e d'uma
franceza. Uma ou outra viagem se tem feito n'ou-
tros vapores, como o Amazena e o Lusitania, mas
sem forma alguma regular. _

A navegacdo para a Madeira foi feita por al-
zum tempo pelo vapor Visconde d" Athouguia, nio
podendo, porém, conlinuar, foi 0 vapor manda-
do para Inglalerra, d’onde tinha vindo.

O Amazona cra um barco americano que, vin-
do a Lisboa, foi penhorado por alguns negocian-
les, ¢ depois vendido para o Brazil, que tambem
¢ um despejadouro de barcos velhos.

sta ¢ a historia resumida das companhias de
barcos a vapor eslabelecidas em Portugal, ¢ para
nio prolongar mais este arligo apresentarei a
tista dos barcos dirigidos por tal motor no dia
de hoje em servico n'esle paiz.
BERNARDES

Contiaua) M, BRANCO

SECCAO BIBLIOGRAPHICA

Ox gqundros cambiantes, por Candulo e Figueiredo,
Cuitmbra, lmprensa da Universplade, 1867,

E uma das difliceis cousas do mundo liltera-
rio a escolha do titalo de um livro : mais de um
author tem naufragado n’este mar, que parece-
ria ser sempre bonancoso.

Confesso que ao ler pela primeira vez o titulo,
que o sr. Candido de Figueiredo poz s suas
poesias, scismei um pouco sobre o que seria essa
entidade poetica -— Quadros cambiantes.

Quadros de furtacores, quadros que reflectem
varias cores... ndo entendo, dizia eu comigo.

Abri o livro ao acaso; i alguns versos; soaram-
me bem e desde logo conjecturei que o poela
era homem de dar rasio do seu dito.

km uma carla que 0 pocla esereve a um seu
aniigo carissimo, e (ue precede as poesias, se me
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deparou a scguinle ¢ salisfactoria explicagdo:
«....hei eshocado alguns quadros que, em visla
da multiplicidade de impressoes, ndo podiam dei-
sar de ser cambiantes : coisas do céo e coisas da
terra. sorrisos ¢ lagrimas, esperancas ¢ desalen-
tos, alegrias e decepcdes ndo so proprias sendo
tambem alheias.»

Puz-me a ler de assentada as poesias do sr.
Candido de Figueiredo, ¢ reconhecl que em ver-
dade cantou elle as coisas do céo ¢ da lerra;
ora foi religioso, ora mundano, —e se¢ eu nao
receiasse ser interpretado em ruim sentido, di-
ria: misturou o sagrado com o profano. |

A primeira poesia intitula-se: DEUS. E loda
repassada dos pensamentos e imagens dos Psal-
mos de David, e, em gceral, dos livros santos:

Quem tiver olhos veja, oiga quem tem ouvidos:
eseule a voz da terra, unida a voz dos ceus
contemple o grande e o hom ¢ o hello, confundidos
no incomprehensivel Ser, no Ser dos seres— Deus!

0 crente, a quem a luz no imtimo peito brilha,

a vista erguendo acima e olhando e derredor,

abisma-s¢ no mar de tanta maravilha,

confessa e louva e canta o nome do Senhor.
ele,

A proposito dos — Ephemeros — do sr. Gomes de
Amorim, apresenta o sr. Candido de Figueiredo
bellos rasgos de imaginacio, poeticamente expri-
midos. Devo, porém, assignalar & sua correccao

a seguinlte passagem :

Como esses que da desgraca
os golpes exprimentaram,

e tristes cantos soltaram,
ao serrir da populaga,

As composicdes graves do sr. Candido de Fi-
gueiredo agradam-me mais do que as jJoco-sérias.
Assim, a poesia que se inbitula s Helena, e tem
por epigraphe : Femina cosa mobil per natura, pa-
receu-me apresenlar algumas expressdoes e pen-
samentos menos aceitavels :

D caso ¢ (e em M":;.'rl'i]ﬁ
Theseu a leva um dia, ¢ o pobre esposoe
fic a chuchar no dedo.

Eu vejo ahi as formosas,

— sem excepeio de wealoona —
adoradas . . | caprichosas . , .,
mas enforcadas, wewe lovma !

Nas composicOes graves tem algzumas excellen-
les passagens que revelam um poeta esperancoso.
A poesia intilulada : Sembras, embora comece em
tom menos adequado:

Vai a genle vivendo neste mundo
como o baixel sem rumo no oceano,
ate que emfim wm dia desga ao fundo
misterios d'alem tumulo a sondar:

corre admiravelmente, desde que o poeta afina
a sua.lyra; ¢ entdo, solla accenlos suaves, flaes
como esles:

As horas do erepusculo,
quando desmaia o dia

¢, sol, involto em purpura,
um triste adeus envia ;

¢ quando alem suspira

!

a brisa: e a luz da lua
no campa fria ¢ nua
da cruz a sombra eslira

quando o cipreste tremulo,
das auras sacudido,
entorna sobre os tumwlos
um canto dolorido:

‘irel verter men pranto,
soltar tristes endeixas
¢ o ecipreste s queixas
iret casar meu pranto.

Na Lipide marmorea

i noile a sos prostrado,
segredarei aos tumulos
mew canto magoado,

que ao ecu subtil bando
das auras, erguer hade

as vozes da saudade

no espaco murmurando.,

A poesia — A Providencia dos Pobres —tem um
oulro verso menos agradavel, como por exem-

plo :
Na rua wuma crinnca ia passando enldo ;

mas apresenta pela maior parte bellos rasgos, e
faz grande honra & sensibilidade do poeta:

Leonor vé a ecrian¢a, ¢ as lagrimas em fio
rompem 0s olhos seus.

- Dentro de pouco, o frio
nos memhbros da crianca nio tremia ja ;
Leonor di-lhe agasalho, e lume e pio lhe da,
Mas era pouco: despe as sedas da opulencia,
¢ faz da sua casa asilo da indigencial

Consilo, amparo e mii desses que a sorte fez
herdeiros so do mal, dizia muita vez:

«Meus filhos, quando o bem nos foge nesta vida,
devemos esperar na terra promettida @ »

# @ @ W 5 & 5 ¥ § a s s o8 g R om ®

c E o anjo da pobreza, abrindo os bracos scus,
a0 peito conchegava o filho do indigente,
dava-lhe do seu pan, beijava-o ternamente,
cingia-lhe a0 corpinho as sedas que vestio,
SOFFIAL como nunea a terna mdd sorrio !
Depots, meiga e cuidosa a pallida enfermeira,
ia-se recostar do enfermo i cabeceira,
levando a dor alivie, 4 fome pio e amor.

Aqui nada lem que fazer o espirito; o coracio
enlernecido, ¢ as lagrimas que involuntariamen-
le assomam aos olhos, abonam a phantasia do
pocla. :

— Requeriam mais dilatado exame os Quadros
Cambiantes; mas falta-me o tempo, e tambem
me falta o espaco para escriptura n'este sema-
nario.

Coneluirei, dizendo que folgaria muito de ser
poeta, como o sr. Candido de Figueiredo se apre-
senla pela primeira vez; mas, n'esse caso, ndo
folgzaria menos de encontrar um homem sincero,
que me incilasse com os seus reparos & melho-
ria, ao progressivo aperfeicoamento.

Lisboa, 30 de janciro de 1868. josE SILVESTRE RIBEIRO.

SESEEEEEE

PARA LIMPAR QUADROS AFFUMADOS

Esfregue-se o quadro com uma brocha molhada em
agua de sabio, e depois lave-se com agua simples.

il

-

Typ. Franco 'ortugneza — Rua do Thesouro Velho, G.
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